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 جميعا لكم الشكر*



 الإهداء
 

 الحمد الله وكفى والصلاة على المصطفى و اهله ومن وفى أما بعد :

 الحمد لله الذي وفقىا لخثمين هذه الخطىاث في مسيرجىا الدراسيت بمذكزجىا هذه 

 ثمزة الجهد والىجاح بفضله حعالى.

 ر الدهيا  هى وسوجي رضا مهداة الى  الىالدًن الكزيمين حفظهما الله و 

 إلى أخىحي وأخىاحي 

 وأولادي لجين،جاد،ليان،وائل

 الى صدًقاحي و رفيقاث المشىار رعاهم الله ووفقهما 

 الى جيراوي الذًن جمعخني بهم حلاوة الاًام  

 الى كل من ساهم في اهجاس هذا البحث و لى بكلمت حشجيع        

 خالصا لىجهه حعالى  . الله عش و جل ان ًكىن هدا العمل اسأل             

 

                                                                                                                     

 رمحة عقيلة

                   

         



 

الإهداء
 

 

لْ  قال حعالى
ُ
سُكِي صَلاحِي إِن   ق

ُ
هِ  مَمَاحِيوَ  وَمَحْيَايَ  وَو

 
ينَ  رَبِّ  لِل ِ

َ
عَالم

ْ
 261الآًت  :الأوعام ال

يت  
ٌ
ي قزأهه الكزٌيم أمًي الغال

ً
 إلى التًي حملخنًي وهىا على وهن وخصها الله بذكز ف

 مصدر أفزاحً ومفخاح هجاحًي حفظك الزب ورعاك

ي بالحب 
ً
ي وغمزو

ً
يه وعمهوالحىان أبًي العشٌيش أدام الله ع ... والى الذي ربانً ورعاو

ٌ
 ل

 الى سوجي حبيبي فيصل و بىاحي ابزار ،رجيل ،جىيزيت،رحيل

ي عمزهم وحفظهم من كل سىء       
ً
  .إلى عائلتًي الكزٌيمت أطال الله ف

ي و كل من عزفنًي وهصحنًي من اجل إكمال المشىار 
ً
ي وسملائ

ً
 أصدقائ

ي مىذ الصغز والى من غاب عنًي وبقلبً حضز
ً
 إلى كل من اشزف عل

                                                                      

          حمتين الحادة                                       

   

 
 

 

 

 

 

 



 

       

Abstract: 

    This study seeks to highlight the importance of applying artificial intelligence 

techniques in supporting medical tourism at the national and global levels, as it 

is one of the most important strategies that provide medical tourism information 

for making important decisions in the field of tourism. In order to achieve the 

objectives of this study, the descriptive analytical approach was followed in 

presenting the concepts and reaching results, which concluded in the majority of 

the following: Artificial intelligence techniques are among the most important 

approved methods; Medical Tourism . 

 Key words: techniques; artificial intelligence; tourism; Medical tourism 
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